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NOZYCE AKUMULATOROWE

RS1

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje, a
nastepnie przechowywac jg razem z produktem.

TEUMACZENIE ORYGINALNEJ | KOMPLETNEJ INSTRUKCJI
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CE - DEKLARACJA
ZGODNOSCI

PRODUKT WYKONANY PRZEZ:
RASOR ELETTROMECCANICA Srl.
Via Giannetto Mattei, 41/43 - 20044 Arese- (MI) - ITALY

Model: RS1

Rasor Elettromeccanica s.r.l. oswiadcza na swoja wytaczna
odpowiedzialnos¢, ze wyzej wymienione produkty, do ktérych
odnosi sie niniejsza deklaracja, sa zgodne z dyrektywami w
sprawie zblizenia ustawodawstw panstw cztonkowskich EWG:

- Maszynowa 2006/42/WE;
- Kompatybilno$c elektromagnetyczna 2014/30/UE
- Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

. Inz. Lorenzo Spinelli
Mediolan, 01.06.2022 r. CEO

2 https://www.rasor-cutters.com
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INFORMACJE OGOLNE

1.1 Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

1.1.1  Ostrzezenia ogolne

- Zamieszczone ponizej instrukcje sg przeznaczone dla uzyt-
kownika produktu, ktéry musi ich dokfadnie przestrzegac,
poniewaz niewfasciwe uzytkowanie urzadzenia moze spo-
wodowac obrazenia, uszkodzenie produktu i szkody mate-
rialne, zwalniajgc Rasor Elettromeccanica S.r.l. z wszelkiej
odpowiedzialnosci.

Instrukcja musi byc¢ zawsze dotagczona do produktu, do kté-
rego sie odnosi, i przechowywana w miejscu dostepnym dla
uzytkownikéw.

Jakiekolwiek powielanie, nawet czesciowe, ilustracji lub
tekstu zawartych w niniejszej instrukcji jest zabronione.
La Rasor Elettromeccanica S.r.l. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w dokumentacji bez uprzedzenia.

& UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO

- Szczegdlnie wazne jest, aby produkt byt przechowywany
w miejscu niedostepnym dla dzieciizwierzat domowych.

- Produkt nalezy uzytkowa¢ wewnatrz budynkoéw, z dala
od ciepfa, cieczy i wilgoci.

- Produkt nalezy czysci¢ wyfacznie sucha szmatka, po
uprzednim odfgczeniu go od Zrédta zasilania.

- Podczas normalnej pracy z urzadzeniem nie nosic luznej
odziezy ani akcesoriow, ktére mogg stanowi¢ zrodto
zagrozenia.

- Podczas normalnego cyklu roboczego uzywac rekawic
ochronnych z siatki metalowej i okularéw ochronnych.

- Uzywac produktu do ciecia idealnie suchych materiatow.

A UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO

- Produkt moze by¢ uruchamiany i uzywany tylko
wtedy, gdy przestrzegane s3 wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa zawarte w niniejszej instrukgji.

- Nieprzestrzeganie informacji podanych w niniejszych
instrukcjach lub jakakolwiek interwencja na produkcie
niewykonana przez naszych  wykwalifikowanych
technikow spowoduje uniewaznienie gwarancji i
zwolnienie producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci
za wypadki z udziatem ludzi, szkody materialne lub
uszkodzenie produktu.

& UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO

- Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy czesci
elektryczne i mechaniczne sa w doskonatym stanie.

- Dzieci nie moga bawic sie produktem.

- Czyszczenie i konserwacja przeznaczone do wykonania
przez uzytkownika nie moga byc¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.

- Stosowa¢ wylacznie oryginalne czesci zamienne
dostarczone przez Rasor Elettromeccanica S.r.l.

- Wszelkie wymagane prace (konserwacja lub naprawa)
musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany
personel po odfgczeniu zrédfa zasilania, co zapobiega
przypadkowemu  uruchomieniu, ktére  mogtoby
spowodowac obrazenia ciata lub szkody materialne.
Samo wyfaczenie produktu nie jest wystarczajace.

- Uzytkownik musi $cisle przestrzega¢ obowiazujacych
w jego kraju przepiséw BHP oraz zapewni¢ sobie
odpowiednie srodki ochronne podczas uzytkowania i
konserwacji produktu.

https://www.rasor-cutters.com/it/
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12 lakazy

® ZABRANIA SIE

- ZABRANIA SIE dokonywania zmian lub modyfikagji
produktu i jego potgczern elektrycznych lub
mechanicznych.

- ZABRANIA SIE usuwania czesci produktu.

- ZABRANIA SIE uzytkowania produktu w srodowiskach
zagrozonych wybuchem i/lub pozarem.

- ZABRANIA SIE uzytkowania produktu lub akcesoriéw
mokrymi rekami. Istnieje niebezpieczerstwo porazenia
pradem.

1.3 Przemieszczanie i przechowywanie

Produkt musi by¢ przechowywany w oryginalnym opakowa-
niu, w zadaszonym, suchym miejscu, chronionym przed cie-
ptem, zabrudzeniami i wilgocig. Temperatura przechowywania
moze sie zmienia¢ w zakresie od -0° do + 55°C.

1.4 Ograniczenia dotyczace uzytkowania

Wszystkie produkty Rasor Elettromeccanica s3 testowane
przed wysytkg do klienta, aby zapewni¢ bezpieczng i dtugo-
trwalg eksploatacje.

Produkt moze byc uzywany wytgcznie zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie niezgodne z przeznaczeniem jest zabro-
nione i stanowi zagrozenie.

Maksymalna temperatura pracy produktu wynosi 55° C.
Stopien ochrony urzadzenia to IP 65.

15 Dane techniczne

Model RS1
Waga (z bateria) 370 gramow
Bateria Li-ion® 5Ah
Stopien ochrony IP 65

Moc silnika 32W
Wysokos¢ uzyteczna ciecia 15 mm
Predkos¢ silnika 19 000 RPM
Temperatura pracy 0Od -0° do +55°C
Czas tadowania baterii 150 minut

Przyciski O o

Do obstugi produktu

4 https://www.rasor-cutters.com

1.6 Poziom hatasu

Maksymalny emitowany poziom cisnienia akustycznego wy-
nosi okoto 60 dB (A). Pomiar emitowanego hatasu zostat prze-
prowadzony zgodnie z normg UNI EN ISO 15744:2008. Poziomy
hatasu emitowanego przez urzadzenie w réznych odlegto-
$ciach pomiaru (bez jakiegokolwiek systemu filtrowania fal
dzwiekowych) roznia sie od siebie o kilka db (A).

1.7 Ograniczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodze-

nia i awarie spowodowane przez:

- nieprzestrzeganie zaleceri zawartych w niniejszej instrukcji

- nieprawidtowo wykonane naprawy (uzycie nieoryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriéw moze negatywnie wptynac
na funkcjonowanie produktu)

- szkody spowodowane samowolnymi
modyfikacjami dokonanymi przez
uzytkownika lub nieuprawnionymiingerencjami

- brak konserwacji

- usterki zasilania

- uszkodzenia lub wady spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem

- uzycie przez niewykwalifikowany lub nieupowazniony
personel

- uszkodzenia lub wady spowodowane nieprzestrzeganiem
zasad uzytkowania i konserwacji.

1.8 Dane identyfikacyjne

Model RS1 jest wyposazony w tabliczke znamiono-
wa (1) z danymi produktu. Nalezy upewnic¢ sie, ze pro-
dukt jest w nig wyposazony, w przeciwnym razie nalezy
natychmiast powiadomi¢ producenta i/lub sprzedawce.
Urzadzenia bez tabliczki znamionowej nie moga by¢ uzywane,
pod rygorem wygasniecia wszelkiej odpowiedzialnosci ze stro-
ny producenta.

®

Li-lon Technology
Model RS1

B Volt 3.7

Watt 32

Year 2022
C€ Rpm19.000

SN RS22001

Przykfadowa tabliczka znamionowa
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1.9 Zawartos¢ opakowania

RST

Para baterii akumulatorowych litowo-jonowych 5Ah
Stacja dokujaca

tadowarka sieciowa

Gumka do czyszczenia biegundw baterii

Olej smarowy

Srubokret gwiazdkowy

Dodatkowa gtowica tnaca

ONOUAWN=

1.9.1  Informacja na temat baterii

Przestrzeganie kilku prostych zalecen przedtuza zywotno$¢ do-

starczonych baterii:

- przed pierwszym uzyciem w petni natadowac baterie

- przeprowadzi¢ cykl tadowania, gdy bateria jest prawie
roztadowany  (ok.  10-20%  natadowania).  Ogniwa
akumulatorowe mozna fadowac do 2000 razy

- unikaccatkowitegoroztadowania bateriilubjejprzetadowania

- przeprowadzac¢ cykl fadowania w temperaturze pokojowej
(+18/21°C)

- nie pozostawiac baterii wystawionych na dziatanie promieni
stonecznych

- w przypadku nieuzywania baterii przez dtuzszy czas, nalezy
je przechowywac natadowane do okoto 50% w temperaturze
otoczenia rownej 5/10°C

- wykonywac cykl fadowania co najmniej co 12 miesiecy.

1.10

RS1 to

Opis urzadzenia

nozyce akumulatorowe przeznaczone do cie-

cia tkanin. NIE nadajg sie do ciecia materiatow metalo-
wych, z tworzyw sztucznych lub drewna. Nie wyma-
gaja przeprowadzania kalibracji ani samouczenia.
Sa fatwe w obstudze i gotowe do uzycia.

Led

HWN=

Bateria akumulatorowa

Klawiatura
Gtowica tnaca

Przycisk

Funkcja

UNLOCK

Nacisniecie razem z przyciskiem laser” pozwala aktywowac
prace urzadzenia.

Nacisniecie i przytrzymanie umozliwia ciecie reczne
Dwukrotne szybkie nacisniecie i zwolnienie umozliwia ciecie
automatyczne.

Szybkie nacisniecie i zwolnienie (przy wtaczonym cieciu auto-
matycznym) wytacza prace urzadzenia.

-LASER-LOCK

O

Nacisniecie i zwolnienie wigcza/wytacza diode led.
Nacisniecie i przytrzymanie pozwala wytgczyc prace urzadzenia.

https://www.rasor-cutters.com/it/
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2.1 Trybreczny

Aby wykonac ciecie w trybie recznym nalezy:

- przygotowac materiat do ciecia na stole

- umiescic krawed? tkaniny miedzy ostrzami

- uruchomi¢ produkt w_ trybie recznym przytrzymujac
wcisniete przyciski O |w€) Na panelu przyciskowym zapali
sie czerwona lampka )

- aktywowac laser przez nacisniecie przycisku Q (w razie
potrzeby)

- nacisng¢ przycisk O aby rozpocza¢ ciecie tkaniny,
utrzymujac jg tak napietg, jak to mozliwe, zapobiegajac jej
marszczeniu sie.

2.2 Tryb automatyczny

Aby wykonac ciecie w trybie automatycznym nalezy:

- przygotowac materiat do ciecia na stole

- umiescic krawed? tkaniny miedzy ostrzami

- uruchomi¢  produkt w trybie recznym przytrzymujac
wcisniete przyciski O |w€) Na panelu przyciskowym zapali
sie czerwona lampka )

- aktywowac laser przez nacisniecie przycisku Q (w razie
potrzeby) .

- nacisna¢ i szybko zwolni¢ dwukrotnie przycisk O, aby
wigczyc ciecie automatyczne

- rozpoczac ciecie tkaniny, utrzymujac ja tak napieta, jak to
mozliwe, zapobiegajac jej marszczeniu sie

- nacisna¢ i szybko zwolni¢ przycisk ), aby wylaczy¢ ciecie
automatyczne.

& UWAGA

Przeprowadzi¢ wczesniej ciecie prébne, aby sprawdzi¢
opor stawiany przez materiat, ktory ma byc ciety.

2.3  tadowanie baterii

A UWAGA

Do tadowania baterii nalezy uzywac wytacznie tadowarki
dostarczonej na wyposazeniu.

Gdy poziom natadowania baterii wynosi okoto 20%, nalezy ja
ponownie natadowac.

Stopien natadowania mozna sprawdzi¢ dzieki dwom diodom
LED na stacji dokujacej

N
WJ2020

For:21700 3.7-4.2V
Li-ion battery
2A Charge

1
= mOp

6 https://www.rasor-cutters.com

1 Zapalona oznacza, ze bateria jest natadowana i mozna jej
uzywac
2 Zapalona oznacza, ze bateria sie taduje

& UWAGA

Podtaczy¢ stacje dokujacg do tadowarki sciennej.




KONSERWACJA .

3 Konserwacja 3.2 Konserwacja hiegunow baterii

Bieguny akumulatora (1) moga ulec utlenieniu i/lub zabrudze-
niu, co negatywnie wptywa na jego dziatanie. Uzy¢ gumki (2)
dostarczonej na wyposazeniu, aby przywrdci¢ bieguny do ich
pierwotnego stanu

3.1 Wymiana gtowicy thacej

Ostrza tnace ulegaja zuzyciu i musza by¢ wymieniane.
Aby wymieni¢ gtowice tnaca, nalezy:

- odkrecic¢ i wyjac¢ dwie sruby mocujace i ich podktadki (1)

?

- wyjac gtowice thaca (2) i zastapic ja nowa gtowicy, taka sama
pod wzgledem wielkosci i parametrow technicznych

=
c

\o

- zatozy¢ podkiadki i dokreci¢ wykrecone wczesniej sruby mocuja-
ce.

https://www.rasor-cutters.com/it/ 7
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4 TABELA USTEREK

41  Ewentualne usterki i mozliwe przyczyny/Srodki zaradcze

USTERKA SRODKI ZARADCZE

Sprawdzi¢, czy ostrza stykaja sie ze soba.
Sprawdzi¢, czy rodzaj tkaniny jest zgodny z zaleceniami.

Sprawdzi¢ grubos¢ tkaniny.
Sprawdzi¢ stan ostrzy.

Sprawdzi¢ stopier natadowania baterii.
Urzadzenie nie uruchamia sie. Sprawdzi¢, czy baterie sa prawidtowo wtozone.
Sprawdzi¢ pofaczenie z tworzywa sztucznego miedzy silnikiem a czescia tnaca.

Tkanina nie daje sie przecia¢ albo utyka miedzy ostrzami.

II OSTRZEZENIA

W przypadku usterek innych niz wymienione w tabeli nalezy skonsultowac sie ze sprzedawca

8 https://www.rasor-cutters.com



CZESCI ZAMIENNE

5 CZESCIZAMIENNE

II OSTRZEZENIA ® ZABRANIA SIE

Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne w celu Stosowania nieodpowiednich czesci zamiennych. Moga
wymiany wadliwych elementow. one spowodowac usterki i by¢ zrodtlem zagrozenia dla
0s6b lub mienia.

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy zawsze podawac
doktadny numer modelu wraz z numerem seryjnym urzadze-
nia.

(e
WJ2020

For:21700 3.7-4.2V
Li-ion battery
2A Charge

FuL
v v cHe[

-
Gtlowica tnaca 8 Para srub i podktadek do mocowania gtowicy tnacej
Korpus centralny 9 Olej smarowy
Pokrywka komory baterii 10 Srubokret gwiazdkowy

Stacja dokujaca

tadowarka $cienna (dostepna z wtyczkg UE lub USA)
Para baterii akumulatorowych

Gumka do czyszczenia biegunow baterii

NOoOubWN-=

https://www.rasor-cutters.com/it/
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6 UTYLIZACJA 7 GWARANCJA

Nozyce akumulatorowe Rasor® Elettromeccanica Srl. sg objete
gwarancjg przez okres 12 miesiecy od daty wystawienia faktu-

6.1 Utylizacja produktu po zakonczeniu jego ry, o ile nie dokonano innych ustaler w formie pisemnej.
eksnloatacii Gwarancja obejmuje wszelkie wady materiatowe i produkcyjne
P | oraz przewiduje wymiane lub naprawe wadliwych czesci wy-

tacznie przez nas i w naszym warsztacie.

UWAGA W przypadku wysytki urzadzenia w celu przeprowadzenia
z i 5 naprawy gwarancyjnej klient jest zobowigzany do przestania
firmie Rasor® kompletnych nozyc. Naprawy gwarancyjne po-
jedynczych wadliwych komponentéw nie bedg akceptowane.

Niektore czesci produktu moga zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace lub niebezpieczne, ktére rozproszone w
srodowisku mogg miec szkodliwy wptyw na srodowisko i

Sdrowie ludzi. Materiat podlegajgcy naprawie musi zosta¢ przestany NA

KOSZT NADAWCY.
Po dokonaniu naprawy, nozyce zostang odestane do klienta NA
KOSZT ODBIORCY.

PRODUKT ZGODNY Z DYREKTYWA UE 2012/19/UE dotyczaca

2uzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego (WEER). Gwarancja nie przewiduje interwencji naszych technikow w

miejscu uzytkowania nozyc akumulatorowych ani ich demon-
tazu.

W przypadku, gdy ze wzgledéw praktycznych konieczne oka-
ze sie wystanie jednego z naszych technikéw, koszty roboci-
zny zostang zafakturowane wedtug aktualnych stawek wraz z
ewentualnymi kosztami wyjazdu stuzbowego i podrézy.

Symbol przekreslonego kosza na smieci na
urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze
produktu po zakonczeniu okresu uzytkowa-
nia nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojem-
nikéw na odpady.
I
GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

- usterek spowodowanych nieprawidtowym uzytkowaniem
lub montazem;

Uzytkownik musi przekaza¢ zuzyte urzadzenie do wyznaczo-
nego punktu selektywnej zbidrki sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego.

Odpowiednia zbidrka selektywna w celu pdzniejszego prze- - usterek spowodowanych czynnikami zewnetrznymi;
kazania zuzytych urzadzen do przyjaznego dla $rodowiska - usterek spowodowanych zaniedbaniem lub niewystarczaja-
recyklingu, obrébki i utylizacji pomaga uniknac¢ ewentualnych ca konserwacja;

negatywnych skutkéw dla Srodowiska i zdrowia oraz wspiera
ponowne wykorzystanie i/lub recykling materiatow, z ktérych

wykonane s3 urzadzenia. GWARANCJA WYGASA:

- w przypadku zalegtosci w uiszczaniu naleznosci lub innych
naruszen umowy;

- ostrzy i produktow ulegajacych normalnemu zuzyciu.

Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z obowigzujacymi

przepisami.

- w przypadku dokonania, bez naszej zgody, napraw lub mo-
dyfikacji nozyc akumulatorowych;

c UWAGA - w przypadku naruszenia lub usuniecia numeru seryjnego;

- w przypadku uszkodzenia spowodowanego niewfasciwym
uzytkowaniem, jak réwniez niewfasciwym obchodzeniem
sie, np. uderzeniami, upadkami i innymi przyczynami, kto-
rych nie mozna przypisa¢ normalnej eksploatadji;

Lokalne przepisy moga przewidywac wysokie kary w
przypadku niewfasciwej utylizacji tego produktu.

- w przypadku demontazu, naruszenia lub naprawy urzadze-
nia przez pracownikéw nieupowaznionych do tego przez
Rasor® Elettromeccanica Sl

- w przypadku uzywania nozyc akumulatorowych do celow
innych niz wskazane w niniejszej instrukcji;

- w przypadku montazu czesci zamiennych innych niz orygi-
nalne czesci zamienne Rasor®.

Naprawy dokonane w ramach gwarangji nie przerywaja okresu
gwarandji.

W przypadku wszelkich sporow sagdem wiasciwym jest sad w
Mediolanie.

10 https://www.rasor-cutters.com
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